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expressly stated this.40 The work contain 335 slokas, excluding
the valedictory stanza and Phalasruti. Proceeding the Phalasruti
there is a sloka in Sardoolavikridita metre which is not the trans-
lation of any of his slokas of his Sanskrit Laghubhagavatam.

Ottur Unni Nambudiripad in his preface to the work observes
that this work containing the Adhyayaslokas ofBhagavata is a
reincarnation of the original Bhagavata, which is Krishna himself
in an alternate form. This reincarnation is a little child born to
poetry and devotion. This poetry is the play of the Lord through-
out, expression of wisdom and a garden of peace. The flow of
poetic construction of Vazhakunnam is akin to the Venmani style,
which is a rare quality that the modem poets lack. Vazhakunnam
is a poet with extra ordinary talents. Ottur continues that after
going through these verses he felt as though having gone around
the Bhagavata - planets twice in an aeroplane.41 The translation
into Malayalam of his own Sanskrit text has been conducted
commendably by Vazhakunnam. This work can be classified
under the group Kavya. The devotees may prefer the rasa in it
to be bhakti. Since bhakti is not recognised as a rasa by the
scholars, on further consideration one may doubt whether the rasa
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